amazon basics
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Space Saver Hammock Stand - 9-Foot
Support De Hamac, Economie d’Espace - 2,74 m
Hangemattenstinder, Platzsparend, 2,74 m
Supporto per Amaca Salva Spazio - 2,74 m
Soporte Compacto Para Hamaca- 2,74 m
Ruimtebesparende Hangmatstandaard - 9 Voet
Stojak do Hamaka Pozwalajacy Zaoszczedzic¢ Miejsce - 2.74 m
Platseffektivt Hingmattestall - 2,74 m
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1. Safety and Compliance

Follow all safety instructions in order to prevent damage and injury caused by incorrect use.

Keep the user manual for further use.

This product must be assembled by an adult.

Keep children and pets away while assembling the product.

Ensure there is appropriate space for the use of the product.

If the assembly of the product results to a lying height of 600 mm at a swing of 15° during use,

ensure that the ground below has a shock-absorbing feature.

Do not use the product if it is damaged or defective. In this case, contact Customer Service.

D The product should be set up soundly and stably before use.

D Always use the product on a flat and stable surface, free from the possibility of tilting and
falling.

D Never use accessories which are not recommended by the manufacturer. They could pose a
safety risk to the user and might damage the product.

D  To avoid scratching the floor, assemble the product on a soft surface such as a carpet.

D After assembling the product according to the instructions, make sure that all screws, bolts and
nuts are installed correctly and tightened.

D  Regularly check if all screw connections and hooks are tight, and the hammock bed is securely

tied to the hooks.

Screws and joints should be re-tightened regularly.

Do not let children play with the product.

Children should be supervised while using the product.

Do not use the product as a swing.

Keep the product away from open flames.

Be careful not to cut or pierce the hammock bed.

Load the product evenly to prevent it from falling.

Always place your weight on the hammock bed between the two base legs. Do not sit past the

base legs.

D  Not suitable for children under 8 years.

Do not overload the product. It may collapse if overloaded. The maximum loading capacity is
400 lbs (181.4 kg).




2. Cleaning and Maintenance

D Wipe the stand with a slightly damp cloth to remove the dust and dirt.
D Avoid contact with corrosive substances like acids.

3. Environmental Protection

% & Dispose of by recycling.

4. Specifications
Dimensions (Lx W x H): 118.1" x 46.1" x 39.4" (300 x 117 x 100 cm)

Loading capacity (max.): 400 Lbs (181.4 kg)

4.1 Importer Information

For EU
Postal: Amazon EU S.a r.l,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg
Business Reg.: 134248

For UK
Postal: Amazon EU SARL, UK Branch,

1 Principal Place, Worship St,
London EC2A 2FA, United Kingdom

Business Reg.: BRO17427



5. Feedback and Help

We would love to hear your feedback. To ensure we are providing the best customer experience
possible, please consider writing a customer review.

Scan QR Code below with your phone camera or QR reader:

us:

D UK: amazon.co.uk/review/review-your-purchases#
If you need help with your Amazon Basics product, please use the website or number below.

US: amazon.com/gp/help/customer/contact-us

UK: amazon.co.uk/gp/help/customer/contact-us

[J  +1877-485-0385 (US Phone Number)



1. Sécurité Et Conformité

Conformez-vous a l'ensemble des consignes de sécurité, afin de prévenir toute blessure et tout
dommage dii a une utilisation incorrecte du produit.

Conservez le manuel d'utilisation pour référence ultérieure.

Ce produit doit étre monté par un adulte.

Maintenez les enfants et les animaux de compagnie a l'écart pendant le montage du produit.
Assurez-vous que le produit dispose d'un espace suffisant pour son utilisation.

Si le montage du produit aboutit a une hauteur de couchage de 600 mm avec une oscillation de
15° pendant 'utilisation, assurez-vous que le sol en dessous est doté d'un dispositif d’absorption
des chocs.

N'utilisez pas ce produit s'il est endommagé ou défectueux. Dans ce cas, contactez le service
client.

Le produit doit étre monté correctement et positionné de maniére stable avant utilisation.
Utilisez toujours le produit sur une surface plate et stable, exempte de risque de basculement
ou de chute.

N'utilisez jamais des accessoires non recommandés par le fabricant. Ceux-ci peuvent engendrer
un risque pour la sécurité de 'utilisateur et endommager le produit.

Afin d'éviter de rayer le sol, assemblez le produit sur une surface molle comme un tapis.

Aprés avoir monté le produit conformément aux instructions, assurez-vous que l'ensemble des
vis, boulons et écrous sont correctement installés et serrés.

Vérifiez régulierement si les fixations des vis et les crochets sont correctement serrés et si le lit
du hamac est solidement fixé aux crochets.

Les vis et joints doivent étre resserrés régulierement.

Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit.

Les enfants utilisant le produit doivent étre surveillés.

N'utilisez jamais le produit comme balancoire.

Conservez le produit a bonne distance des flammes nues.

Veillez a ne pas couper ou percer le lit du hamac.

Répartissez équitablement les charges sur le produit afin d'éviter les chutes.

Placez toujours le poids de votre corps entre les deux pieds de base. Ne vous asseyez

au-dela des pieds de base.

Ne convient pas pour les enfants de moins de 8 ans.

A\ ATTENTION

Ne surchargez pas le produit. Celui-ci peut s'effondrer en cas de surcharge. La capacité de charge
maximale est de 400 livres (181,4 kg).




2. Nettoyage et Entretien

D Essuyezlesupporta l'aide d'un chiffon [égérement humide afin d'en retirer la poussieére et la saleté.
D Evitez tout contact avec des substances corrosives telles que des acides.

3. Protection De I'Environnement

%& Mettez le produit au rebut aupres de votre centre de recyclage.

Information des consommateurs sur la régle de tri (pour la France)

[ "

) Pensez a
N | donner ou recycler. = - N
Association Magasin Déchéterie

https://quefairedemesdechets.fr

4. Caractéristiques
Dimensions (Lx Lx H) : 118,1x 46,1 x 39,4 pouces (300 x 117 x 100 cm)
Capacité de charge maximale : 400 livres (181,4 kg)

4.1 Renseignements sur l'lmportateur

Pour I'UE

Adresse : Amazon EU S.ar.l,, 38, avenue John F. Kennedy,
L-1855 Luxembourg

No d'immatriculation : 134248



5. Vos Avis et Aide

Nous serions ravis de connaitre votre avis. Afin de nous assurer de fournir la meilleure expérience
client possible, veuillez considérer la rédaction d'un commentaire client.

FR : amazon.fr/review/review-your-purchases#
D BE : amazon.com.be/review/review-your-purchases#

CA : amazon.ca/review/review-your-purchases#

Si vous avez besoin d'assistance concernant votre produit Amazon Basics, veuillez consulter le site
web suivant.

FR : amazon.fr/gp/help/customer/contact-us
D BE : amazon.com.be/gp/help/customer/contact-us

CA : amazon.ca/gp/help/customer/contact-us



1. Sicherheit und Konformitat

D  Beachten Sie alle Sicherheitshinweise, um Schidden und Verletzungen aufgrund einer

unsachgem@Ren Nutzung zu vermeiden.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Verwendung auf.

Dieses Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden.

Halten Sie Kinder und Haustiere fern, wahrend Sie das Produkt aufbauen.

Stellen Sie sicher, dass ausreichend Platz zur Verfiigung steht, um das Produkt nutzen zu kdnnen.

Falls sich aufgrund der Montage des Produkts wéahrend des Gebrauchs eine Liegehdhe von

600 mm bei einer Schwenkbewegung von 15° ergibt, miissen Sie sicherstellen, dass der Boden

darunter iiber eine stoBabsorbierende Beschaffenheit verfiigt.

D  Benutzen Sie kein beschddigtes oder defektes Produkt. Wenden Sie sich in solch einem Fall an
den Kundendienst.

D  Das Produkt muss vor dem Gebrauch ordnungsgemaR und sicher installiert werden.

D Installieren Sie das Produkt immer auf einem ebenen und stabilen Untergrund, wo es weder
umkippen noch umfallen kann.

D  Verwenden Sie kein Zubehdr, das nicht vom Hersteller empfohlen wurde. Dies stellt eine Gefahr
fiir den Nutzer dar und kann das Produkt beschédigen.

D  Um Kratzer auf dem FuBboden zu vermeiden, bauen Sie das Produkt auf einer weichen
Oberfldche, wie zum Beispiel einem Teppich, zusammen.

D Vergewissern Sie sich nach der ordnungsgemaRen Installation, dass alle Schrauben, Bolzen und
Muttern richtig installiert und festgezogen sind.

»  Uberpriifen Sie regelmiRig, ob alle Schraubverbindungen und Haken fest sitzen und die

Héngematte sicher an den Haken befestigt ist.

Ziehen Sie Schrauben und Verbindungen regelméRig nach.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen.

Kinder miissen wéahrend des Gebrauchs des Produkts beaufsichtigt werden.

Verwenden Sie das Produkt nicht als Schaukel.

Halten Sie das Produkt von offenem Feuer fern.

Achten Sie darauf, die Hingematte nicht zu zerschneiden oder zu durchstechen.

Belasten Sie das Produkt gleichmaBig, damit es nicht umfallen kann.

Positionieren Sie Ihr Gewicht auf der Hingematte zwischen den beiden StandfiiRen. Sitzen Sie

nicht auBerhalb der StandfiiRe.

D Nicht fiir Kinder unter 8 Jahren geeignet.

Produkt nicht iiberlasten. Das Produkt kann bei Uberlastung zusammenfallen. Die
Hochstbelastung betragt 400 Pfund (181,4 kg).




2. Reinigung und Pflege

D Wischen Sie das Gestell mit einem leicht angefeuchteten Lappen ab, um Staub und
Verschmutzungen zu entfernen.

D Vermeiden Sie den Kontakt mit korrosiven Substanzen wie Sauren.

3. Umweltschutz

%& Recyceln Sie das Produkt nach Gebrauch.

4. Technische Daten
Abmessungen (L x B x H): 118,1x 46,1 x 39,4 Zoll (300 x 117 x 100 cm)
Belastung (max.): 400 Pfund (181,4 kq)

4.1 Informationen zum Importeur

Fiir die EU
Postanschrift: Amazon EU S.ar.l., 38 Avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxemburg
Handelsregisternummer: 134248

5. Feedback und Hilfe

Wir wiirden uns sehr iiber Ihr Feedback freuen. Um sicherzustellen, dass wir die bestmdgliche
Kundenerfahrung bieten, mdchten wir Sie bitten, eine Kundenbewertung zu schreiben.

DE: amazon.de/review/review-your-purchases#

BE: amazon.com.be/review/review-your-purchase#

Bitte nutzen Sie die untenstehende Website, falls Sie Hilfe mit lhrem Amazon Basics-Produkt
bendtigen.

DE: amazon.de/gp/help/customer/contact-us

BE: amazon.com.be/gp/help/customer/contact-us
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1. Sicurezza e Conformita

Seguire tutte le istruzioni di sicurezza per evitare danni e lesioni causati da un uso scorretto del
prodotto.

Conservare il manuale utente per futuro utilizzo.

Questo prodotto deve essere assemblato da un adulto.

Tenere lontano i bambini e gli animali domestici durante l'assemblaggio del prodotto.
Assicurarsi che vi sia uno spazio adeguato per l'utilizzo del prodotto.

Se il montaggio del prodotto comporta un'altezza di appoggio di 600 mm con un'oscillazione di
15° durante l'uso, assicurarsi che il terreno sottostante sia dotato di un sistema di assorbimento
degli urti.

Non usare il prodotto se danneggiato o difettoso. In questo caso, contattare il servizio clienti.
Il prodotto deve essere installato in modo stabile e saldo prima di essere utilizzato.

Utilizzare sempre il prodotto su una superficie piana e stabile, su cui non vi sia possibilita di
inclinarsi e cadere.

Non utilizzare mai accessori non raccomandati dal produttore. Potrebbero costituire un rischio
per la sicurezza dell'utente e danneggiare il prodotto.

Per evitare di graffiare il pavimento, assemblare il prodotto su una superficie morbida come un
tappeto.

Dopo aver assemblato il prodotto rispettando le istruzioni, assicurarsi che le viti, i dadi e le
rondelle siano tutti posizionati e serrati correttamente.

Controllare regolarmente che le viti e i ganci siano fissati saldamente e che 'amaca sia
agganciata in modo sicuro ai ganci.

Viti e giunzioni devono essere serrate regolarmente.

Non lasciare che i bambini giochino con il prodotto.

| bambini devono essere supervisionati da un adulto durante l'utilizzo del prodotto.

Non utilizzare il prodotto come un'altalena.

Tenere il prodotto lontano da fiamme libere.

Fare attenzione a non tagliare o forare l'amaca.

Caricare il prodotto in modo uniforme per evitare che cada.

Posizionare il peso del proprio corpo sull'amaca nell'area compresa fra le due basi di appoggio.
Non sedersi oltre le basi di appoggio.

Non adatto ai bambini al di sotto dei 8 anni.

A\ ATTENZIONE

Non sovraccaricare il prodotto. Se sovraccaricato, potrebbe crollare. La capacita di carico massima
€ di 400 libbre (181,4 kg).
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2. Pulizia e Manutenzione

D  Pulire il supporto e 'amaca con un panno umido per rimuovere sporco e polvere.
D Evitare il contatto con sostanze corrosive come gli acidi.

3. Tutela dell'ambiente

%& Smaltire tramite riciclo.

4. Specifiche
Dimensioni (L x P x A): 118,1 x 46,1 x 39,4 pollici (300 x 117 x 100 cm)
Capacita di carico (max.): 400 libbre (181,4 kg)

4.1 Informazioni sull'lmportatore

Per l'UE
Posta: Amazon EU S.ar.l, 38 avenue John F. Kennedy,
L-1855 Luxembourg
Registro imprese: 134248
5. Feedback e Aiuto

Ci piacerebbe ricevere il tuo feedback. Affinché ci sia possibile garantire la migliore esperienza cliente
possibile, non dimenticare di scrivere una recensione.

D amazon.it/review/review-your-purchases#
Se hai bisogno di supporto per il tuo prodotto Amazon Basics, utilizza il sito web indicato in basso.

D amazon.it/gp/help/customer/contact-us
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1. Seguridad y Cumplimiento

Siga las instrucciones de sequridad para evitar dafios y heridas provocadas por un uso incorrecto.

Conserve el manual del usuario para futuras consultas.

Este producto debe ser montado por un adulto.

Mantenga a los nifios y mascotas alejados del producto durante el montaje.

Aseguirese de que haya un espacio adecuado para el uso del producto.

Si el conjunto del producto tiene una altura de tumbado de 600 mm con una oscilacion de 15°

durante el uso, asegurese de que el suelo que hay debajo absorba los impactos.

D No utilice el producto si esta daiiado o defectuoso. En este caso, péngase en contacto con el
Servicio de Atencion al Cliente.

D  Elproducto debe instalarse de forma estable antes de usarse.

D Utilice siempre el producto en una superficie plana y estable, sin posibilidad de que se incline
y caiga.

D Nunca use accesorios no recomendados por el fabricante. Podrian suponer un riesgo para el
usuario y daiiar el producto.

D Para evitar causar rasguiios en el suelo, monte el producto en una superficie blanda, como una
alfombra.

D Después del montaje del producto segtin las instrucciones, asegtirese de que todos los tornillos,
pernos y tuercas se han instalado y apretado correctamente.

D  Compruebe periédicamente que todas las conexiones de los tornillos y los ganchos estan

apretados, y que la hamaca esta bien sujetada a los ganchos.

Los tornillos y las juntas deben volver a fijarse reqularmente.

Los nifios no deben jugar con el producto.

Los nifios deben estar supervisados al utilizar el producto.

No utilice el producto como columpio.

Mantenga el producto alejado de las llamas.

Procure no cortar o perforar la hamaca.

Cargue el producto uniformemente para evitar caidas.

Coloque siempre su peso en la hamaca, en el centro de las dos patas de base. No se siente mas

alla de las patas de la base.

D  Noadecuado para menores de 8 afios.

A\ PRECAUCION

No cargue el producto en exceso. Podria derrumbarse si se carga en exceso. La capacidad maxima
de carga es de 400 libras (181,4 kg).
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. Limpieza y Mantenimiento

2
D  Limpie el soporte con un pafio ligeramente hiimedo para eliminar el 6xido y la suciedad.
D Evite el contacto con sustancias corrosivas como los acidos.

3

. Proteccion del Medio Ambiente

%& Eliminacidn a través del reciclaje.

4. Especificaciones
Dimensiones (An. x Pr. x AL): 118,1x 46,1 x 39,4 pulgadas (300 x 117 x 100 cm)
Capacidad de carga (max.): 400 libras (181,4 kg)

4.1 Informacion del Importador

Para la UE

Direccion postal: Amazon EU S.ar.l., 38 avenue John F. Kennedy,
L-1855 Luxembourg

Ndam. inscripcion mercantil: 134248

5. Comentarios y Ayuda
Nos encantaria conocer su opinion. Para obtener la mejor experiencia posible, le agradeceremos que
escriba una opinion del cliente.

ES: amazon.es/review/review-your-purchases#

=——  MX: amazon.com.mx/review/review-your-purchases#

Si necesita ayuda con su producto Amazon Basics, utilice el siguiente sitio web.

ES: amazon.es/gp/help/customer/contact-us
=——  MX: amazon.com.mx/gp/help/customer/contact-us
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1. Veiligheid en naleving

Volg alle veiligheidsinstructies om schade en letsel veroorzaakt door onjuist gebruik te voorkomen.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor toekomstige raadpleging.

Dit product moet door een volwassene in elkaar worden gezet.

Houd kinderen en huisdieren tijdens het in elkaar zetten van het product uit de buurt.

Zorg dat er voldoende ruimte is om het product op een gepaste manier te kunnen gebruiken.
Als de montage van het product resulteert in een lighoogte van 600 mm bij een oscillatie van
15° tijdens gebruik, zorg dat de grond eronder met een schokabsorberende voorziening is
uitgerust.

Gebruik het product niet als het beschadigd of defect is. Als dit het geval is, neem dan contact
op met de klantenservice.

Het product moet v6dr gebruik juist en stabiel worden opgesteld.

Gebruik het product altijd op een vlakke en stabiele ondergrond, zonder dat het kan kantelen
of omvallen.

Gebruik nooit accessoires die niet door de fabrikant worden aanbevolen. Deze kunnen
gevaarlijk zijn voor de gebruiker en kunnen het product beschadigen.

Om krassen op de vloer te voorkomen, zet u het product op een zachte ondergrond, zoals een
vloerkleed, in elkaar.

Nadat het product is gemonteerd overeenkomstig de instructies, zorgt u ervoor dat alle
schroeven, bouten en moeren juist zijn geinstalleerd en goed zijn vastgedraaid.

Controleer regelmatig of alle schroefverbindingen en haken goed vastzitten en of het hangmatbed
stevig vastzit aan de haken.

Draai de schroeven en verbindingen regelmatig vast.

Laat kinderen niet met het product spelen.

Houd kinderen onder toezicht wanneer ze het product gebruiken.

Gebruik het product niet als schommel.

Houd het product uit de buurt van open vuur.

Pas op dat u het hangmatbed niet doorsnijdt of doorboort.

Ga gelijkmatig in de hangmat liggen om te voorkomen dat het omvalt.

Plaats uw gewicht altijd op het hangmatbed tussen de twee voetpoten. Ga niet voorbij de
voetpoten zitten.

Niet geschikt voor kinderen onder de 8 jaar.

A\ VOORZICHTIG

Overbelast het product niet. Het kan vallen als het overbelast is. De maximale
belastingscapaciteit is 400 pond (181,4 kg).
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. Reiniging en onderhoud

2
D Veeg de voet af met een licht vochtige doek om stof en vuil te verwijderen.
D  Voorkom contact met corrosieve stoffen, zoals zuren.

3

. Bescherming van het milieu

%& Verwijder het product door het te recyclen.

4. Specificaties
Afmetingen (L x B x H): 118,1x 46,1 x 39,4 inch (300 x 117 x 100 cm)
Belastingscapaciteit (max.): 400 pond (181,4 kg)

4.1 Informatie over Importeur

Voor EU
Postadres: Amazon EU S.ar.l., 38 avenue John F. Kennedy,
L-1855 Luxembourg
Bedrifsreg.: 134248
5. Feedback en Hulp

Graag ontvangen wij uw feedback. Om u in de toekomst de best mogelijke klantenervaring te kunnen
bieden, willen wij u vragen een klantenbeoordeling te schrijven.

NL: amazon.nl/review/review-your-purchases#

BE: amazon.com.be/review/review-your-purchases#

Ga naar de onderstaande website mocht u hulp nodig hebben met uw Amazon Basics-product.

NL: amazon.nl/review/review-your-purchasest

BE: amazon.com.be/review/review-your-purchases#
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1. Bezpieczenstwo i zgodnosc z przepisami

D Przestrzegaj wszystkich instrukcji bezpieczeristwa, aby uniknac szkéd i obrazeri spowodowanych

nieprawidtowym uzytkowaniem.

Zachowaj instrukcje obstugi do dalszego uzytku.

Ten produkt musi by¢ zmontowany przez osobe dorosta.

Podczas montazu produktu trzymac z dala dzieci i zwierzeta.

Nalezy zapewnic¢ odpowiednia przestrzen do uzytkowania produktu.

Jesli po montazu produktu i przy jego uzytkowaniu wysokos¢ lezenia wynosi 600 mm przy

wychyleniu 15°, podtoze ponizej musi by¢ wyposazone w ochrone przed upadkiem.

D Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub wadliwy. W takim przypadku skontaktuj sie z
obstuga klienta.

D Przed uzyciem produkt nalezy dobrze i stabilnie rozstawic.

D Zawsze uzywaj produktu na ptaskiej i stabilnej powierzchni, na ktdrej nie bedzie ryzyka
przechylenia i upadku.

D Nigdy nie stosuj akcesoriow, ktdre nie s3 zalecane przez producenta. Moga one zagrazac
bezpieczenstwu uzytkownika i spowodowac uszkodzenie produktu.

D Aby uniknac zarysowania podtogi, produkt umieszczac na miekkiej powierzchni, takiej jak
dywan.

D  Pozmontowaniu produktu zgodnie z instrukcja nalezy upewnic sie, ze wszystkie sruby, wkrety i
nakretki sg prawidtowo zainstalowane i dokrecone.

D Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie potaczenia Srubowe i haki s dobrze dokrecone, a tozko

hamakowe jest dobrze przymocowane do hakow.

Sruby i potaczenia nalezy regularnie dokrecac.

Nie pozwala¢ dzieciom bawic sie produktem.

Nalezy nadzorowac dzieci podczas uzywania produktu.

Nie uzywaj produktu jako hustawki.

Trzymaj produkt z dala od otwartego ognia.

Uwazaj, aby nie przeciac ani nie przebic tézka hamaka.

Produkt nalezy obcigzac rownomiernie, aby sie nie przewrdcit.

Ciezar na tozku hamaka nalezy zawsze rozktadac miedzy dwiema nogami podstawy. Nie siadac

za nogami podstawy.

D  Nie nadaje si¢ dla dzieci w wieku ponizej 8 lat.

A\ PRZESTROGA

Nie przecigzac produktu. W przypadku przecigzenia moze sie zarwac. Maksymalna tadownos¢ to
400 funtow (181,4 kg).
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2. Czyszczenie i konserwacja

D Wytrzyj stojak lekko zwilzong szmatka, aby usunac kurz i brud.
D Unikaj kontaktu z substancjami zracymi, takimi jak kwasy.

3. Ochrona srodowiska

%& Utylizowac przez recykling.

4. Specyfikacje
Wymiary (dt. x szer. xwys.): 118,71 x 46,1 x 39,4 cali (300 x 117 x 100 cm)
Nosnosc (maks.): 400 funtéw (181,4 kq)

4.1 Informacje o importerze

W Unii Europejskiej

Adres pocztowy: Amazon EU S.ar.l., 38 avenue John F.
Kennedy, L-1855 Luxembourg

Kod rejestracyjny przedsiebiorstwa: 134248

5. Opinia i pomoc
Chetnie poznamy Twoja opinie. Pomdz nam zapewniac najlepsza mozliwg obstuge klienta i rozwaz
napisanie recenzji.

D https://www.amazon.pl/review/review-your-purchases/

Jesli potrzebujesz pomocy z produktem Amazon Basics, skorzystaj z ponizszej witryny.

D https://www.amazon.pl/gp/help/customer/contact-us
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1. Sikerhet och skatsel

D Fdlj alla sakerhetsinstruktioner for att forhindra skador som orsakas av felaktig anvindning.

D Behdll bruksanvisningen for vidare anvandning.

D  Denna produkt skall monteras av en vuxen person.

D  Hall barn och husdjur borta nar du monterar produkten.

D Setill att det finns tillrdckligt utrymme fér anvdndning av produkten.

D  Om monteringen av produkten resulterar i en liggh6jd pa 600 mm 6ver underlaget vid en
svangning pa 15° under anvindning ska underlaget vara stotdampande.

D  Anvénd inte produkten om den &r skadad eller defekt. Om sa &r fallet kontaktar du kundservice.

D  Produkten ska stéllas in ordentligt och stabilt fore anvandning.

D Anvénd alltid produkten pa en plan och stabil yta, utan risk for lutning och fall.

D Anvénd aldrig tillbehdr som inte rekommenderas av tillverkaren. De kan utgdra en sakerhetsrisk
for anvdndaren och kan skada produkten.

D Foratt undvika repor pd golvet, montera produkten pa ett mjukt underlag, t.ex. en matta.

D  Efter att ha monterat produkten enligt instruktionerna, se till att alla skruvar, bultar och
muttrar dr korrekt installerade och atdragna.

D  Kontrollera regelbundet om alla skruvanslutningar och krokar &r atdragna och att hingmattan
ar ordentligt fast vid krokarna.

D Skruvar och skarvar ska dras at regelbundet.

D  Latinte barn leka med produkten.

D Barn ska dvervakas nar de anvander produkten.

D  Anvdnd inte produkten som en gunga.

D  Skydda produkten mot dppen eld.

D Varforsiktig sd att du inte skar eller genomborrar hangmattan.

D Fordel vikten jamnt 6ver produkten for att forhindra att den faller.

D  Placera alltid din vikt pd hangmatta mellan de tva basbenen. Sitt inte forbi basbenen.

»  Ejlamplig fér barn under 8 r.

A\ FORSIKTIGHET

Overbelasta inte produkten. Den kan kollapsa om den éverbelastas. Maximal belastning &r
400 pund (181,4 kg).

2. Rengéring och underhall

Torka av stativet med en latt fuktad trasa for att avlagsna damm och smuts.
Undvik kontakt med fratande amnen som syror.
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3. Miljoskydd
%& Kassera genom atervinning.

4. Specifikationer
Matt (Lx B x H): 118,1 x 46,1 x 39,4 tum (300 x 117 x 100 cm)
Max. kapacitet: 400 pund (181,4 kg)

4.1 Uppgifter om importdren

For EU

Postadress: Amazon EU S.ar.l, 38 avenue John F. Kennedy,
L-1855 Luxembourg

Org.nr: 134248

5. Feedback och hjilp

Vivill gdrna hora din feedback. Skriv gdrna en kundrecension sa att vi kan sakerstalla att vi
tillhandahaller basta méjliga kundupplevelse.

|:| https://www.amazon.se/review/review-your-purchases/
Anvénd webbplatsen nedan om du behéver hjdlp med din Amazon Basics-produkt.

D https://www.amazon.se/gp/help/customer/contact-us
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CJ amazon.co.jp/review/review-your-purchases#
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] amazon.co.jp/gp/help/customer/contact-us
WReTn @ 7= v Y v o v ARt
Frfedt © T153-0064 U MIHRX FHE 1 TH 8-1

TNaAZ T =T % 7 A
URL : https://www.amazon.co.jp/

24



JUiiodlg dodul .

2wl yié plasiwl e doa Ul Hlodly ypall gio JoT oo Aol Oloulss grox gl
plasiwyl po wied pasiuwall Ju hais|

2hiell i Sy @b pasd Lo of v

el grand il LB 13amy dag¥l Oblgily JWab¥l cliy] Loy

x| plasiwd duwlio d>lus 3929 oo oS

<l 8 d2y0 15 Hladay aylil wis oo 600 sladay slaliwl gl ] aiiall gsoad ol 19]
Oloaall yolaisl sjray giais Jawdl 8sg2aall ()3l ol o ASld (plasiw|

Mol doasy Juail Wl ode 8 Liumo of WG 1S 13] aiiall pasias 3

plasiwyl 18 coly eulo JSuiy aaiell slas] wsy

boiully Ulodl &5l5o] o Jlbg uliy gius mhw e 1Bl il pasiuwl

o Ll I5hs JS5 08 08 .dsianll 8yl Ly Giogi 3 Gill Olisdall 15] pasiius 3
2dioll &lil a8g pasiaall

)8l Ghas s sl Jio pel b Gle adiadl cuSy G

ISty Juolgally Gelylly srolunall groz i oo aST wOlowatl) B8y piiall grozd us
ehyyg puse

a92)3l yyw olg daSoe OlBlasdlg Lol CMogll groz OIS 13] Low pUADL a5
QBLh:JLJ P'S>£.j byiyo

PaBl Juolaally Lelydl by sole] cazy

2iedl gsasly Jlab¥l g5

il plasiwl £l (8 Jb3l &bl

5928 el pasiius ¥

Asgiball oyl e 1se aiiall Bais|

s ol a2 ¥l 3y @la8 pac Lls oyl

byl (o asin) gluill aitiall Jroxiy 08

Apwlw¥l Jo ¥l Gl Gudsd ¥ dewl¥l U231 oo d592381 0y Gle WSls elije s
Olgiw 8 o 90 JWbW cewlio e

wioi A

0 9l Jronill dnw Wl Jroodl] D> 3 lai 08 axdioll Gl 8ul5 Jlos] g9 goino

.400 lbs (181.4 kg)

25



Bluallg il .2

2lwo¥lg sLl 153 W18 dllis (ilod dehaidy Jolodl punsl €
05las ¥l Jio JSTl duall olgall duolo cizs €

audl Blo> .3

ol Bolel @b o dio palss %&
Olaolgall .4

118.1" X 46.1" x 39.4" (300 x 117 x 100 cm)  :(gliasy3l x ydysl x Jokll) slas¥l

400 lbs (181.4 kg) (83l axJl) Juosidl dow
3ygiwall Slogleo 4.1

1og gl dnysll iSloally Samiall duysll Ol

0l B8 6245 410 8 loydo (Sl (loas &y Amazon.com LLC. |
4y o8l asioll 3ol 98109 (il (Sl

26



daslwallyg OVl .5
BUSy Juabill 253 Mol diSoo )5 Juadl pads Wl o aSTl .elilaso Bysi of Uy
amazon.com.ae/review/review-your-purchase# :AE
amazon.com.sa/review/review-your-purchase# :SA D

amazon.com.eg/review/review-your-purchase# :EG
95U @Baall plasiwl (25 Amazon Basics o elxiio olin aslus L] dlxy cuis 13]

amazon.com.ae/gp/help/customer/contact-us :AE
amazon.com.sa/gp/help/customer/contact-us :SA D

amazon.com.eg/gp/help/customer/contact-us :EG

27



/‘%—\\u

28

B (2x)

<0

Please remove the 4 protective sleeves before
m installing the product.

Veuillez retirer les 4 gaines de protection avant
m d'inataller le produit.

Bitte entfernen Sie die 4 Schutzhiillen, bevor Sie das

Produkt installieren.

Rimuovere le 4 guaine protettive prima di installare
il prodotto.

Retire las 4 fundas protectoras antes de instalar el
m producto.

Verwijder de 4 beschermhoezen voordat u het product
installeert.

Przed montazem produktu nalezy usunac 4 tulejki
- ochronne.

Ta bort de 4 skyddshylsorna innan du installerar
produkten.

KRB A H B ) —7
4B AT S,

FTry RO R-EESERIN PORSTETTINGSY AR |
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E(2x)

F(2x)

H(2x)
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Six adjustable height options, suitable for most
hammocks.

Six niveaux de hauteur réglables, convient a la plupart
des hamacs.

Sechs, fiir die meisten Hangematten geeignete,
m verstellbare Hohenoptionen.

Sei opzioni di altezza regolabile, adatte alla maggior
parte delle amache.

Seis opciones de altura ajustable, adecuadas para la
m mayoria de hamacas.

Keuze uit zes verschillende hoogtes, geschikt voor de
meeste hangmatten.

Szes¢ opcji regulacji wysokosci, odpowiednich do
m wigkszosci hamakdw.

Sex instéllbara héjdlégen, passar de flesta hingmattor.
o BT v arv 6 BIED»GHEITRE 1Z
LAEDAYE Y IITHIL,

u2h¥l plisa) duwlio (hasil AL glas)l s i [ TP






amazon basics
N’

amazon.com/AmazonBasics

MADE IN CHINA
FABRIQUE EN CHINE
HERGESTELLT IN CHINA
PRODOTTO IN CINA
HECHO EN CHINA
GEMAAKT IN CHINA
WYPRODUKOWANO W CHINACH
TILLVERKAD | KINA
rhE
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